GETRAG B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergrupgenbach

GETRAG S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
{TALIEN

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

M MAGNA

Delivery no. / Date:
Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date:
Customer no.:
Consignee:

Person in charge:
Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

480495 411
G os 845 3905

18049 51¢

EERN GETRAG

208623
7159968 / 25.07.2018
5500039817

0000008003

30020644 / 06.10.2017
10005593

30005665

01 Serie

Knorr, Hr.

Gross weight  1.337,700 KG Net weight 1.096,200 KG Volumes 1,800 M3
item Material Quantity Weight
Description
000010 0550725411 1.400 PC 1.096,200 KG
Hub System 4th/Rev Gear ¢p!
Customer article number: 0550725441 Position4
900001 TBA-520921 5 PC 75 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002  TBA-520880 100 PC 129 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 100 PC 26 KG
Inlett flr Muffen DCT300, HST & PMG
900004 TBA-550528 5 PC 12 KG
VDA KLT Pallet Cover AQ806 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder KUE HNE+ NAG EL s.rl
E MERCE
terms of delivery: FCA Bad Windsheim ACGETTAZI N
Quantita dichizrata: A£G @~
Quantita effettiva
Tipe Imballaggio:
Quantita Imbalfi: s
Conformita alle schede dimballe: G}
Data contralio: 30/9?&/&048
Firma
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strale 1 Untergruppanbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach
Dautschland
www.getrag.com

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: GETRAG
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

Geschaftsfiihrer:
Dr. Stephan Weng
Thomas Klett

DET0 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRES DE FF 604
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Absender (Name, Anschnit, Land)
Expéditaur (nom, adresse, pays)

IATGA &

EETRAG

GETRAG B.V. & Co. KG

Werk Bad Windshelm
Burgbernheimer Strafie §

2

Empianger (Name, Anschall, TANGR S veast =i

Destinatairg {nom, adresse,

thra

VA
L0096 Medveie

INTERNATIONALER
FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Baftrderung untediegt trotz einer
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Oberelnkommens (ber den
Befbrderungsvertrag im Intematlonalen
StraBenglierverkehr (CMR).

N8 oo 666E

Ce transpart est soumis, nenabstant
toute clause contraire, & 1a Con-
vention relative au contrat de trans-
part Intemational de marchandises
par routa (CMR)L
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Frachifithrer (Nams, Anschrift, Land)
Transporeur (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweifzer-spedition.de

Auslleferungsort des Gutes
Lieu préwvir pour la lvralson de 1a marchandls!
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Nachlolgenda Frachtfuhrer {Name, Anschiift, Land)
Transporteurs successifs {nom, acfresse. pays)
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Kenrfzelchen u. Nummern
Marques et numeres

Art der Verpackung

Anzahl der Packstiicks 8 P Eer Ve
joGe demballags

Nombre des cells
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Oifiz. Benennung f. d. Befdrderung*,
Déslgnation officielle de transport™

Statistlknummer

Umtang In m?
No. statistique

Cubags m3

1 12

11 Bruttogewlcht in kg
Poids brut, kg
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